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eI'winning in Erasmus+

Nel nuovo programma Erasmus+, eTwinning e la
piattaforma informatica ufficiale per la collaborazione
tra scuole nell’ambito:

» dell’Azione chiave 1, KA1, “Mobilita individuale nel
settore dell'istruzione e della formazione”;

» dell’Azione chiave 2, KA2, “Partenariati strategici nel
settore dell'istruzione, della formazione e della
gioventu”.

* eTwinning puoO essere strumento di supporto sia
nella fase preparatoria che nella fase successiva, per
dare continuita agli esiti del progetto.



eTwinning nel formulario
Erasmus+ KA1l

Application Form
Call: 2014

Eraﬂmu5+ KA1 - Learning Mobility of Individuals

Fowr Wersion: 1.06
Adobe Beader Wersion | 1.006
D. European Development Plan

What are the organisation’s needs in terms of quality development and intemationalisation? Please identify the main areas for

improvernent (for example management competences, staff competences, new teaching methods or tools, European dimension,
language competences, cumicadum, the crganisation of teaching and learningj.

Flease outline the organisation’s plans for European mobility and cooperation activities, and explain how these activities will
contribute to meeting the identified needs.

Please explain how your organisation will integrate the competences and experiences acquired by staff participating in the project,
into its strategic development in the futureT

1l your organisation use eTwinning in connection with your mobility project? If so, please desaibe how.
The eTwinning website can be accessed through the following hyperink:
weanw et winningunet




eTwinning nel formulario Erasmus+ KAT:
un valore aggiunto al progetto
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Sezione U: Il F1ano di sVIIUppo turopeo
Will your organisation use eTwinning in connection with your mobility
project? If so, please describe how.
The eTwinning website can be accessed through the following hyperlink:
www.etwinning.net

FASE PREPARATORIA DEL PROGETTO:

* TROVARE SCUOLE PARTNER PER ILJOB SHADOWING O UN PERIODO
D’INSEGNAMENTO;

 PREPARARE IL PERSONALE IN MOBILITA’ (webinar, workshops, attivita
preparatorie)

* AVVIARE CONTATTI CON LA SCUOLA PARTNER

DURANTE LA MOBILITA’:

* MANTENERE | CONTATTI CON LA PROPRIA CLASSE

* RENDERE PARTECIPI ALTRI COLLEGHI DELLESPERIENZA DI FORMAZIONE

FASE SUCCESSIVA ALLA MOBILITA’

MANTENERE | RAPPORTI CON | COLLEGHI STRANIERI COINVOLGENDO GLI ALUNNI
METTERE IN PRATICA QUANTO OSSERVATO/APPRESO NELL'ESPERIENZA DI MOBILITA’
OPPORTUNITA’ DI FORMAZIONE CONTINUA (seminari, webinar, workshops)


http://www.etwinning.net/

Come trovare una scuola partner
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Trova eTwinners
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eTwinning nel progetto 2014-1-1T02-KA101-000949
Istituto d’Istruzione Superiore “E. Fermi”, Catanzaro

Fase preparatoria:

e abbiamo trovato la scuola partner in
Lituania per 'attivita di job shadowing tramite
la nostra richiesta sul forum




eTwinning nel progetto 2014-1-1T02-KA101-000949
Istituto d’Istruzione Superiore “E. Fermi”, Catanzaro

* Abbiamo trovato la scuola partner in Svezia
grazie ai contatti avviati in un seminario di
contatto (Praga ottobre 2012)

v, s
DEAB/2014

A Praga priml passl In sTwinning per

| cinque docant presenti efiinconto muitilaterals aTwinning per la scuale primaria
riportanc & casa risultat! & impressiont dal .

ma la voglla di partire, di conoscere gll alirl partner, e alire scucle e di visitare Praga
rende tutta sacondark.

Il gloma della partsnza el avvicing: abblamo stabllito contattl sulla plattaforma eTwinnl:
@ preso | priml appuntament! @ Praga per conoscercl e fare gruppo. Alexandra Tosl,
dell'Unita dl Supporto Nazdonale o fomisce gil ultiml dettagll @ documantl. Arriviamo In
unu balla giornabs di sols, una temparalura piscevola & una brazza sceitants chs rends
Il cliima pid che adatto alfincontro con | partner che amivano da un po’ ita 'Europa. La
clith & bolllssima ¢ nolle passoggleta fino ella wede del'evanto un misto di curlosith,
emazions & confusions creano un mix ldeaks per partire all'avventura e alla conquista di
8Twinning.

.. Vial




eTwinning nel progetto 2014-1-1T02-KA101-000949
Istituto d’Istruzione Superiore “E. Fermi”, Catanzaro




eTwinning nel progetto 2014-1-1T02-KA101-000949
Istituto d’Istruzione Superiore “E. Fermi”, Catanzaro

Nella fase d'implemetazion del progetto:

* Preparare I coIIeghi alla mobilita (progetto eTwinning: “So far, so close”)
e Coinvolgere i nostri studenti nella nostra attivita di formazione




eTwinning nel progetto 2014-1-1T02-KA101-000949
Istituto d’Istruzione Superiore “E. Fermi”, Catanzaro

Nella fase successiva al progetto per:
e avviare progetti di gemellaggio;
e continuare la formazione in servizio.



